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Les différents développements des moteurs
SEMT Pielstick de la gamme PC4 (alésage
570 mm) nous ont amenés a redéfinir |'appella-
tion du moteur d’origine, construit entre 1975 et
1983.

Ce moteur d'origine, connu par les utilisateurs
sous le sigle "SEMT Pielstick type PC4-570",
sera désormais officiellement dénommé "Moteur
SEMT Pielstick type PC4-1".

Cette derniére appellation était déja communé-
ment utilisée pour différencier ce moteur d'ori-
gine des autres moteurs d'alésage 570 mm.

Le terme "PC4" ne sera désormais utilisé que
pour des informations générales applicables a
toute la gamme des moteurs d'alésage 570 mm.
Cette derniere comporte actuellement les mo-
teurs : PC4-1, PC4-2, PC40 et PC4-2 B.

Nota : La documentation "PC4" déja en votre
possession ou datée antérieurement a ce
Bulletin Service reste valable, exclusive-
ment pour les moteurs PC4-1, excepté si
des consignes particuligres sont spéci-
fies.

Different alterations to the SEMT Pielstick engi-
nes of PC4 range (bore of 570 mm) have led us
to redefine the name of the original engine built
between 1975 and 1983.

The original engine, known as "SEMT Pielstick
type PC4-570" by the users, will now be official-
ly called "SEMT Pielstick engine type PC4-1".

This latest name has already been commonlyv
used to differenciate between the original engine
and the other engines with a 570 mm bore.

The term "PC4" will only be used from now on
for general information which is applicable to the
whole range of engines with a 570 mm bore.
This latest range now comprises of the engines :
PC4-1, PC4-2, PC40, PC4-2 B.

Note : The "PC4" documentation already in your
possession or dated before this Service
Bulletin, is still applicable to PC4-1 engi-
nes solely, unless particular instructions
are specified.

Cette information est a insérer au chapitre du Manuel d'Entretien n°

This information is to be inserted in chapter of the Maintenance Manual
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La validité de ce document est soumise aux visas du Service Technique et de Diesel Service. De plus, il doit 8tre impérativement
accompagné d'une lettre de transmission de S.E.M.T. Pielstick Saint-Nazaire.

A défaut de I'un quelconque de ces éléments, ce document n'a aucune valeur.

Seul le texte rédigé en francais fait foi en cas de litige.

The validity of this document is subject to Technical Department and Diesel Service signature, moreover it must be imperatively
joined with a S.E.M.T. Pielstick Saint-Nazaire transmission letter.

Without one or other elements, this document has no value.

Only the text written in the french language is authentic in case of dispute.
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